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Dziennik ustaw państwa
dla

królestw i krajów w kadzie państwa reprezentowanych.

Część XVIII. — W ydana i rozesłana dnia 23 czerwca 1877.

lia.
Oświadczenie c. ik. Rządu austryacko-wfgicrshifgo i Rządu 

francuskiego z dnia 8 czerwca 1817,
tyczące się przedłużenia mocy obowiązującej traktatu handlowego z dnia 11 grudnia 1866 aż 

do 31 grudnia 1877.

Déclaration.
Le Gouvernem ent de Sa Majesté 

l ’E m p ereu r  d’Autriche, Loi de Bohème 
etc., et Boi A postolique de Hongrie, -et 
le  G ouvernem ent de la République 
Française , désireux d ’éviter toute in ter
ruption dans les relations commerciales 
entre les deux Pays ju sq u ’à la conclu
sion d’un nouvel arrangem ent destiné à 
rem placer le  Traité de commerce conclu 
le 11 décembre 1866, dont les effets 
doivent cesser le 30 ju in  1877, sont 
convenus de la  disposition suivante:

„Le Traité  de commerce, conclu le 
11 décembre 1866, entre l ’Autriche- 
H ongrie  et la F rance, continuera à rester 
en vigueur ju sq u 'au 31 décembre 1 8 2 7 “.

E n  foi de quoi, les Soussignés, 
duem ent autorisés, ont signé la présente 
déclaration et y ont apposé le sceau de 
leurs armes.

Oświadczenie.
R ząd  Najjaśniejszego Cesarza au- 

.stryackiego, k ró la  czeskiego i k ró la  
Apostolskiego w ęg iersk iego , tudzież 
Rząd Rzeczypospolitej francuskiej p ra 
gnąc zapobiedz wszelkiej przerw ie 
w stosunkach handlow ych miedzy dw o
ma krajami, aż do zawarcia nowej um o
wy, mającej zastąpió trak ta t  handlowy, 
dnia 11 grudn ia  1866 zaw arty  a k tó ry  
z dniem 30 czerwca 1877 traci moc 
obow iązującą, umówiły miedzy sobą 
postanowienie następujące:

„T rak ta t handlowy, zaw arty  dma 
11 grudnia  1866 między m onarchyą 
austryacko-w ęgierską a F rancyą, pozo
stanie w mocy obow iązującej aż do 
dnia 31 grudnia 1 8 7 7 “.

W  dowód czego podpisani, należy
cie do tego upow ażnieni, podpisali 
oświadczenie powyższe i wycisnęli na 
niem swoje pieczęcie.
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8 2 Część  XVIII. — 47. Obwieszczenie m in is te rs tw  handlu i ska rbu  z dnia 17 czerwca 1877.

J ait, en double expédition, à Pa iis  
le 8 ju in  1877.

(L. S.) AVimpit'eii m. p.

(L. S.) Decazes m. p.

Spisano w dwóch egzem plarzach 
w Paryżu  dnia 8 czerwca 1877.

(L. S.) Wimpffen r. w

(L. S.) Decazes r. w.

Oświadczenie powyższe ogdasza się niniejszem. 
Wiedeń, 18 czerwca 1877.

A u e rsp e rg  r. w. C h lu m e c k j' r. w.

4 î .

Obwieszczenie ministerstw handln i skarbu z dnia 
17 czerwca 1877,

o złączeniu ajencyi portowej i zdrowotnej morskiej w Volovsku z tamtejszą c. k. komorą i 
urzędem solnym.

W  miejsce zwiniętej deputacyi portowej i zdrowotnej morskiej w Y olow sku 
na Pom orzu dalmaokiem ustanowion. została ąiencya portow a i zdrow otna m o r
ska, k tó ra  złączono z c. k. kom orą i u rzędem  solnym w Yolowsku.

Takow a rozpocznie czynności dnia 1 lipca 1877.

C lilu n te c k y  r. w. ■•re tis r. w


